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INDEX

ACV se réserve le droit de modifi er, sans préavis les caractéristiques 

techniques et l'équipement de tous les appareils.

ACV behoudt zich het recht de technische kenmerken en de uitrusting 

van haar toestellen te wijzigen zonder vooropzeg.
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PROGRAMME DE FABRICATION

FABRICATIEPROGRAMMA

Code

Chaudière "COMPACT A"
Chaudière en acier à haut rendement et à

foyer pressurisé pour fonctionnement à basse

température. Chaudière à tubes de fumées

avec chicanes amovibles.

Ketels "COMPACT A"
Stallen ketels met hoog rendement en met 

vuurhaard onder druk voor werking op lage 

temperatuur. Ketel met rookgaskanalen met 

uitneembare retarders.

Type CA 100 - puissance de 74 à 100 kW 04120101 Type CA 100 - vermogen op 74 tot 100 kW

Type CA 150 - puissance de 115 à 140 kW 04120201 Type CA 150 - vermogen op 115 tot 140 kW

Type CA 200 - puissance de 185 à 235 kW 04120301 Type CA 200 - vermogen op 185 tot 235 kW

Brûleur "Blocmazout"
Brûleur automatique à deux allures avec clapet 

automatique de fermeture de l'entrée d'air.

Réglage automatique du débit d'air en fonction 

de l'allure de marche.

Brander "Blocmazout"
Automatische 2-trapsbranders met

automatische luchtregelklep.

Automatische afstelling van het luchtdebiet

in funktie van de werkingsallure.

Type pr. CA 100 - BM 102 N + 100 23869200 Type BM 102 N + 100 vr. CA 100

Type pr. CA 150 - BM 152 N + 100 23869300 Type BM 152 N + 100 vr. CA 150

Type pr. CA 200 - BM 202 N + 150 23869400 Type BM 202 N + 150 vr. CA 200

Relais de priorité d'eau chaude sanitaire -
Type EL 306

Relais voor voorang sanitair warm water-
Type EL 306

230 V (en option) 54428220 230 V (in optie)

Compteur horaire type HENGSTLER 54428081 Uurteller type HENGSTLER
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE KENMERKEN

Caractéristiques de la chaudière Kenmerken van de ketel

Type CA 100 CA 150 CA 200 Type

Puissance nominale utile kW 74/100 115/140 185/235 Nominaal vermogen kW
Dimensions: Afmetingen:
A mm. 170 170 170 A mm.
B mm. 800 1000 1300 B mm.
C mm. 102 102 102 C mm.
D mm. 1295 1495 1795 D mm.
E mm. 508 508 508 E mm.
F mm. 1000 1000 1000 F mm.
G mm. 105 105 105 G mm.
H mm. 920 920 920 H mm.
I mm. 796 796 796 I mm.
J mm. 742 742 742 J mm.
K mm. 270 270 270 K mm.
L mm. 110 110 130 L mm.
M mm. 150 150 170 M mm.
Poids kg. 315 380 470 Leeggewicht kg.
Capacité en eau L. 102 122 150 Waterinhoud L.
Perte de charge eau pour Δt 20°C mbar 2-5 5-11 11-31 Drukverlies water voor Δt 20°C mbar
Perte de charge fumées mbar 0,22-0,48 0,68-0,96 1,83-2,5 Drukverlies rookgaskanalen mbar
Départ et retour chauffage Ø DN 50 DN 50 DN 65 Vertrek en retour CV Ø
Vidange Ø 1" 1" 1" Leegloop Ø
Orifi ce P - Soupape de sécurité Ø 1"1/4 1"1/4 1"1/4 Opening P - veiligheidsklep Ø
Orifi ce Q - Vase d'expansion Ø 1"1/4 1"1/4 1"1/4 Opening Q - expansievat Ø
Cheminée Ø mm. 200 200 200 Schouw Ø mm.
CO2 moyen % 13,6-13,9 13,1-13,4 13,2-13,6 Gemiddelde CO2 %
T° des fumée Δt °C 125-165 149-173 164-195 Rookgast° Δt °C
Débit massique - gaz brûlés (fi oul) kg/h 199 288 466 Verbrandingsgassen volume (fuel) kg/h
Débit massique - gaz brûlés (gaz) kg/h 189 254 451 Verbrandingsgassen volume (gas) kg/h
Foyez Ø mm. 430 430 430 Vuurhaard Ø mm.
Foyez - capacité m3 0,106 0,135 0,179 Inhoud vuurhaard m3

Pression hydraulique de service bar 6 6 6 Hydraulische werkingsdruk bar

Caractéristiques du brûleur Kenmerken van de brander

Type de la chaudière CA 100 CA 150 CA 200 Keteltype

Type du brûleur - fuel léger BM 102 N

+ 100

BM 152 N

+ 100

BM 202 N

+ 150

Type brander - lichte fuel

Gicleur Ga/h 1,75/45° 3,00/45° 4,5/45° Sproeier Ga/h
Pression gicleur bar 10/19,5 10/15 10/19,5 Druk sproeier bar
Débit calorifi que kW 77-109 134-161 197-260 Calorifi sch debiet kW

  Départ chauffage Vertrek C.V.

  Retour chauffage Terugvoer C.V.

  Vidange Leegloop
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE KENMERKEN

F A B D

G C H
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PLACEMENT

PLAATSING

H (m) / Ø in. mm 6 8 10

L (m) L (m) L (m)

0,0 17 53 100

0,5 15 47 100

1,0 13 41 99

1,5 11 34 84

2,0 9 28 68

2,5 7 22 53

3,0 5 15 37

3,5 3 9 22

Gicleur / Sproeier 2,5 kg/h 5,0 kg/h 10,0 kg/h

H (m) / Ø in. mm 4 6 4 6 6 8

L (m) L (m) L (m)

4,0 51 100 26 100 65 100

2,5 45 100 22 100 57 100

3,0 38 100 19 97 49 100

2,5 32 100 16 81 40 100

2,0 26 100 13 65 32 100

1,5 19 97 10 49 24 77

1,0 13 65 6 32 16 51

0,5 6 32 3 16 8 26

Gicleur / Sproeier 2,5 kg/h 5,0 kg/h 10,0 kg/h

Type CA 100 CA 150 CA 200 Type

Apport d'air frais min. m3/h 95 133 224 Min. frisse luchtaanvoer m3/h
Ventilation haute dm2 2 2 2 Bovenventilatie dm2

Ventilation basse dm2 5,7 8 13 Benedenventilatie dm2

Régulateur de tirage mm. 200 200 200 Trekregelaar mm.

Ø du conduit de cheminée: Ø schouwaansluiting:
hauteur 5 m. mm. 180 210 270 hoogte 5 m. mm.
hauteur 10 m. mm. 150 180 230 hoogte 10 m. mm.
hauteur 15 m. mm. 140 160 210 hoogte 15 m. mm.
hauteur 20 m. mm. 130 150 200 hoogte 20 m. mm.

H

Alimentation au fi oul

H

Fuel voeding
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MONTAGE DU BRÜLEUR ET DE L'INTERRUPTEUR DE PORTE

MONTAGE VAN DE BRANDER EN VAN DE DEURSCHAKELAAR

A (GAZ) A (Fioul domest.)

(lichte stookolie)

A (Fioul lourd)

(zware stookolie)

CA 100 275 240 240

CA 150 275 240 240

CA 200 335 335 310
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RACCORDEMENT HYDRAULIQUE ET CHEMINÉE

HYDRAULISCHE- EN SCHOUWAANSLUITING
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MONTAGE DE LA JAQUETTE

MONTAGE VAN DE OMMANTELING
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CÂBLAGE ÉLECTRIQUE INTERNE

INTERNE ELEKTRISCHE BEDRADING

A B DC
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RÉGULATION

REGULATIE
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RÉGULATION

REGULATIE
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RÉGULATION

REGULATIE
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DESCRIPTIF POUR CAHIER DES CHARGES

BESCHRIJVING VOOR LASTENBOEK

Type CA 100 CA 150 CA 200 Type

Code 04120101 04120201 04120301 Code

Puissance utile kW 74/100 115/140 185/235 Nuttig vermogen kW

Type Puissance / Vermogen

kW

Brûleur - Brander

CA 100 74/100 BM 102 N + 100
CA 150 115/140 BM 152 N + 100
CA 200 185/235 BM 202 N + 150

Type Puissance / Vermogen

kW

Brûleur - Brander Rampe gaz - Gasstraat

DUNGS

CA 100 74/100 GS 20* N° 21 - MB-DLE 410B01

CA 150 115/140 GS 20* N° 21 - MB-DLE 410B01

CA 200 185/235 Gas 3/2* N° 21 - gaz(s) 6/4" - 2 allures

Homologation ARGB - HR - CE

N° d'agréation AGB: 2232 - 12/95

N° du PV d'essai de l'AR: 002/94-03-08/262

KVBG keuring - HR - CE

keuringsnummer BGV: 2232 - 12/95

PV nr. van het KB: 002/94-03-08/262

* Les brûleurs gaz ci-dessus doivent impérativement être équipés d'une tête de combustion allongée (voir p. 8 distance A).

* De hierboven vermelde gasbranders moeten absoluut uitgerust worden met een verlengde brandermond (zie pag. 8 - afstand A).

Homologation OPTIMAZ - CE Keuring OPTIMAZ - CE

Modèle COMPACT A

- Chaudière en acier à Haute Rendement, conforme aux

prescriptions de la NBN D 06001 - du cahier des charges 105 

et de l'A.R. de mars 1988.

- Chaudière pressurisée à tubes de fumées avec chicanes 

amovibles.

- Chambre de combustion refroidie par eau.

- Porte foyère à ouverture gauche ou droite et à double isolation. 

Matelas de laines de roche et brique en fi bre céramique.

- Etanchéité par cordon de fi bre céramique.

- Boîte à fumées démontable avec regard de nettoyage au 

point bas.

- La chaudière comporte une isolation laine de verre appliquée 

sur le corps (épr. 100 mm.) et une seconde sur les panneaux 

de jaquette.

- Jaquette métallique laquée au four après dégraissage et 

phosphotation de la tôle.

- Dispositif de mise à l'arrêt du brûleur en cas de non fermeture 

de la plaque foyère.

- Régulation:

 • thermomètre

 • thermostat de régagle: 1ère et seconde allure

 • thermostat de sécurité à réarmement manuel

 • thermostat minima à 45°C

 • interrupteur général

 • prise de courant

- Chaudière COMPACT A

 • type

 • code

 • Puissance utile kW

 • Pression de service: 6 bar

Model COMPACT A

- Stalen ketel met hoog rendement en met vuurhaard onder 

druk - overeenkomstig de NBN D 06001 voorschriften - het 

lastenboek 105 en het KB van maart 1988.

- Ketel met vuurhaard onder druk - uitgerust met rookgaskanalen 

met uitneembare retarders.

- Watergekoelde vuurhaard.

- Dubbel geïsoleerde, links of rechts draaiende vuurhaarddeur. 

Geïsoleerd met een laag rotswol en een laag van ceramiek 

vezel.

 Het geheel wordt gedicht met een snoer van ceramiek vezel.

- Demonteerbare rookgaskast - onderaan voorzien van een

kijkgat.

- De ketel wordt dubbel geïsoleerd met glaswol - het ketellichaam 

met een laag van 100 mm. - de panelen van de ommanteling 

worden eveneens geïsoleerd.

- In oven gelakte metalen ommanteling; De platen ondergaan 

eerst een ontvettings- en phosphatatiebehandeling.

- Veiligheidssysteem voor stopzetting van de brander bij niet-

sluiting van de vuurhaarddeur.

- Regulatie:

 • thermometer

 • regelthermostaat: 1e en 2e trap

 • manueel herinschakelbare veiligheidsthermostaat

 • minimaal thermostaat 45°C

 • hoofdschakelaar

 • stekker

- Ketel COMPACT A

 • type

 • code

 • nuttig vermogen kW

 • werkingsdruk: 6 bar
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MISE EN SERVICE - ENTRETIEN

IN DIENST STELLING - ONDERHOUD

A B DC
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LISTING PIÈCES DE RECHANGE

LIJST WISSELSTUKKEN

DESIGNATION CODE OMSCHRIJVING

Thermostat de commande 54442045 Regelthermostaat

Thermostat de sécurité à réarmement manuel 54764006 Manueel herinschakelbare veiligheidstherm.

Thermostat TOD min. 45°C 54442027 Thermostaat TOD min. 45°C 

Thermomètre vertical 54441012 Vertikale thermometer 

Lampe témoin 54428203 Kontrolelamp 

Interrupteur général 54428202 Hoofdschakelaar 

Interrupteur été/hiver 54428107 Zomer/winter schakelaar 

Porte fusible 54428029 Zekeringhouder 

Fusible 6.3 A 54428068 Zekering 6.3 A 

Prise de courant à encastrer 54428069 Contactstop, inbouwbaar 

Interrupteur porte 54428070 Deurschakelaar 

Doigt de gant Ig. 100 63438001 Voelerhuls 100 mm lang

Prise (M) 4 broches 54428087 Stekker (M) 4 aansluitklemmen 

Prise (F) 4 broches 54428050 Stekker (V) 4 aansluitklemmen 

Prise (M) 6 broches 54428129 Stekker (M) 6 aansluitklemmen 

Prise (F) 6 broches 54428128 Stekker (V) 6 aansluitklemmen 

Prise (M) 7 broches 54428047 Stekker (M) 7 aansluitklemmen 

Prise (F) 7 broches 54428048 Stekker (V) 7 aansluitklemmen 

Porte complète avec isolation 53455009 Deur compleet met isolatie 

Chicane type 100  L: 750 mm (set 16p.) 50423059 Retarder type 100  L: 750 mm (set 16 st.)

Chicane type 150  L: 750 mm (set 18p.) 50423060 Retarder type 150  L: 750 mm (set 18 st.)

Chicane type 200  L: 1250 mm (set 20p.) 50423061 Retarder type 200  L: 1250 mm (set 20 st.)

Goujon clips pour jaquette 47405005 Fixatiepin voor ommanteling

Attache clips 47405004 Klem voor dito 

Bride brûleur BM 102-152 53429306 Branderfl ens voor BM 102-152

Bonnet en laiton pour regard 43416229 Messing dop voor kijkglas 

Verre regard de fl amme + joint 53418162 Kijkglas + dichting 

Jaquette type CA 100 Ommanteling type CA 100 

Face latérale droite 21471144 Rechts zijpaneel

Face latérale gauche 21472144 Links zijpaneel 

Couvercle 21475144 Deksel 

Jaquette type CA 150 Ommanteling type CA 150 

Face latérale droite 21471145 Rechts zijpaneel 

Face latérale gauche 21472145 Links zijpaneel 

Couvercle 21475145 Deksel 

Jaquette type CA 200 Ommanteling type CA 200 

Face latérale droite 21471146 Rechts zijpaneel 

Face latérale gauche 21472146 Links zijpaneel 

Couvercle 21475146 Deksel 

Pièces communes jaquette Gemeenschappelijke delen v/d ommanteling 

Face arrière inférieure 21476145 Onderste achterpaneel 

Face arrière supérieure 21474144 Bovenste achterpaneel 

Coiffe -face centrale (porte foyère) 21473144 Afdekplaat -Centraal paneel (branderdeur)

Coiffe -face latérale droite et gauche (porte foyère) 21476144 Afdekplaat -rechts en links zijpaneel (brander- deur) 

Tableau de commande complet 24614000 Bedieningspaneel compleet

Tableau nu 21477144 Bedieningspaneel zonder apparatuur
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CONDITIONS DE GARANTIE

GARANTIE VOORWAARDEN
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